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Feniks — symbol silty i nieémiertelnosci,
od zawsze patronowal temu,
co wazne i ponadczasowe,
co wcigz sie odradza.

W ,Klasyce z feniksem” pragniemy zaprezentowac
kolekcje ksigzek, ktére mimo zmieniajacych sie méd
nieustannie bawia i zachwycaja rzesze czytelnikéw.

,Klasyka z feniksem” to po prostu dobra literatura.
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zachecajaco; piec Swiecit la-

godnym blaskiem, wcale nie
takim jak ksiezyc, ani tez ta-
kim jak storice, o nie, swie-
cit takim blaskiem, jakim
tylko piec Swieci¢ moze,
kiedy si¢ w nim pali. Gdy
otworzono drzwi pokoiku,
czerwony blask o$wietlat
biala twarz balwana ze
Sniegu.

— Ach, nie wytrzy-
mam dluzej — zawo-
tat — jakze jej pieknie
z tymi kolorami.

Przyszta dluga noc,

ale balwanowi ze $nie-
d gu uplyneta ona szyb-
T-ﬁ i " ko, bo pograzony byt
w swoich marzeniach,
LI, _ ktore tak szybko marzly,

\. AN ze az trzeszczalo.
o é Rano okno od poko-
iku str6zowki zamarzlo.
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BArWAN ZE SNIEGU

Na szybach iskrzyly sie lodowe kwiaty, tak piekne,
ze piekniejszych nie méglby sobie wymarzy¢ nawet
balwan ze $niegu. Ale zastanialy mu widok pieca.
Niestety, szyby nie chcialy odtaja¢ i biedak nie wi-
dziat ,swojej ukochanej”. Mr6z trzeszczal w nimina
zewnatrz, pogoda byta w sam raz dla batlwanéw, ale
on sie nie cieszyt, bo tesknil za piecem.

— Tesknota to ciezka choroba dla batwana ze
Sniegu — powiedzial pies. — Kiedy$ tez na taka
chorowatem, ale szczesliwie wyzdrowialem. Precz!
Precz! Bedziemy wkrétce mieli inng pogode.

Powietrze sie zmienito, nastata odwilz.

Im diuzej trwata odwilz, tym bardziej malatl bal-
wan ze $niegu. Nic nie méwil, na nic sie nie skarzyl,
ale czul, ze nadchodzi najgorsze.

Pewnego ranka rozpadt sie. Z jego resztek ster-
czalo co$, co przypominato kij od miotly. Na tym
kiju ulepili go chlopcy.

— Wszystko rozumiem — zawolal pies. — Juz te-
raz pojmuje jego tesknote. Ten kij to przeciez pogrze-
bacz, tak jest, poznaje dobrze ten metalowy drazek.
A wiec to miat w $rodku, on sie w nim tak wiercit; ale
teraz to juz minelo: Precz! Precz!

Wkrétce potem i zima przemineta.
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— Precz! Precz! — szczekal zachrypniety pies,
pobrzekujac taricuchem, a dziewczeta wybiegly na

podworze i Spiewaly:

Kukuteczko droga, mita,
Pros, by zima si¢ skoniczyta,
Zeby sig zazielenilo,
Stonko zeby zaswiecito,
Motyl zeby bujat biaty.
Zeby ptaszki swiergotaty.

A teraz — czy kto$ pomysli jeszcze o batwanie ze

Sniegu?

MALA SYRENKA

ﬁen, daleko, daleko, az na samym Srodku mo-

rza, gdzie woda jest przezroczysta jak najczystszy
krysztal i tak biekitna jak ptatki blawatkow, jest gle-
bia niezmierzona, otchtan tak gteboka, iz zaden okret
tutaj przystanac nie moze, bo

kotwica nie dosiega
dna.

W tej niezgle-
bionej otchtani
mieszkaja
piekne syreny.

Nie sadzcie,

Ze na dnie jest
tylko sam piasek.
Rosng tam niezwy-

ke roéliny i drzewa,
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tak gietkie, ze za najlzej-
szym ruchem wody po-
ruszaja konarami i lis¢mi
jak zyjace istoty.

Wséréd drzew przemy-
kaja ryby, duze i mate,
zatrzymujac sie niekiedy na
gatazkach jak ptakina drze-
wach. Za$ w najglebszym
miejscu stoi krolewski pa-
tac, o koralowych murach,
bursztynowych oknach i dachu
z perfowych muszli, ktére otwieraja
sie albo zamykaja, zeby wpuszczac
lub wypuszczaé wode. W kaz-
dej muszli jasnieja drogocen-

ne perly, tak wielkie, ze
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zaden z monarchéw na ziemi nie posiada takich
w swym skarbcu.

W tym palacu mieszkal krél morza z rodzina.
Przed wielu laty owdowiat i odtad jego matka opie-
kowata sie krélewskimi cérkami. Byla to pani statecz-
na i madra, ale dumna ze swego pochodzenia, dzieki
ktéremu miafa prawo nosi¢ dwanascie ostryg w ogo-
nie, podczas gdy innym wysoko urodzonym osobom
wolno bylo mie¢ tylko szes¢.

Zreszta zastugiwata na najwyzszy szacunek, zwlasz-
cza za troskliwos¢, z jaka wychowywala krélewny,
swoje wnuczki.

Ksiezniczek bylo sze$¢, a wszystkie pigkne, lecz
najmiodsza byla najpiekniejsza. Twarz miata delikat-
na niczym platek r6zy, oczy tak biekitne jak najgteb-
sze morze, ztote wlosy sptywaly jej na ramiona. Po-
dobnie jak jej siostry nie miata nég, tylko rybi ogon.

Catymi dniami wolno byto ksiezniczkom bawi¢ sie
w ogromnych koralowych salach krélewskiego pata-
cu, ktorych Sciany pokrywatly piekne kwiaty. Otwie-
rano bursztynowe okna i rybki jak jaskotki wptywaly
do érodka, jadly z rak ksiezniczek i dawaly sie gtaskac.

Dokota patacu byt wspanialy ogréd. Rosty

w nim szafirowe i czerwone drzewa, ktérych owoce
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MAELA SYRENKA

btyszczaly jak szczere zloto, a blyszczace, plomienne
kwiaty kotysatly sie na smuklych todygach.

Dno zascielat miatki piasek, biekitny jak ptomieri
siarki. A nad wszystkim unosil sie rownie blekitny
blask. Zdawato sie, iz nie stoi sie na dnie morza, lecz
unosi si¢ w powietrzu. W dni pogodne wida¢ byto

w gorze storice podobne do purpurowego kwiatu,

z ktorego kielicha plyna promienie $wiatla.
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Kazda z ksiezniczek miata w tym ogrodzie wtasna
grzadke, na ktorej mogta kopa¢, sia¢ i sadzi¢, co jej
sie podobatlo; jedna nadata jej ksztalty wieloryba,
druga syreny, a najmtodsza zrobita swoja grzadke
w ksztalcie storica i zasadzita na niej purpurowe
kwiaty.

Byla niezwyklym dzieckiem, zawsze cicha i za-
mys$lona. Podczas gdy siostry ustawialy w ogrod-
kach rézne najdziwniejsze przedmioty, ktére zebra-
ly z rozbitych okretéw na dnie morza, ona raz tylko
wzieta dla siebie marmurowy, przesliczny posag
chtopca. Umiescita go posrodku swoich ulubionych
kwiatkéw, obok za$ posadzita r6zowa wierzbe pla-
czaca, ktoéra rzucala na posag liliowy cien.

Nie bylo dla niej wiekszej przyjemnosci nad stu-
chanie opowiesci o $wiecie ludzi mieszkajacych na
ladzie. Babcia po tysigc razy musiala powtarzac
wszystko, co sama wiedziata o okretach, miastach,
ludziach i zwierzetach. Najbardziej zachwycalo ja
to, ze na ziemi kwiaty wydaja zapach, lasy sa zie-
lone, a rybki, ktére w nich zyja, Spiewaja. Jakze tam
musi by¢ §licznie i rozkosznie! Babcia nazywata pta-
ki rybami, gdyz ksiezniczki, ktére nigdy ptakéw nie

widzialy, nie zrozumialyby inaczej.
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— Gdy skoniczycie pietnascie lat — powiedzia-
la babcia — wolno wam bedzie wyplywaé na po-
wierzchnie morza, usiaéc na skale i przy swietle ksie-
zyca patrze¢ na plywajace ogromne okrety. Wtedy
zobaczycie takze miasta i lasy.

Najstarsza siostra wkrotce konczyta pietnascie
lat. Kazda z ksiezniczek byla mlodsza od swojej

poprzedniczki, za$ najmlodsza musiata czekac jesz-

cze pie¢ lat, aby méc wyplynaé na powierzchnie.
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Siostry przyrzekly sobie

opowiada¢ wszystko, co

widziaty tam na gorze,

bo opowiesci bab-

ci nie zaspakajaly

wecale ich ciekawo-

Sci i nie zawieraly

odpowiedzi na tysig-

ce pytan, ktore chciaty
zadac.

Zadna jednak nie tesknita tak goraco do tej chwili,
jak najmiodsza, ktéra musiata najdtuzejczekac. Moze
dlatego byta tak zamys$lona i cicha. W nocy stawata
w oknie i dlugo patrzyla w gore, Sledzac ryby, ktoére
wesolo pluskaly tuz pod powierzchnig morza. Wi-
dziala tez ogromny ksiezyc i gwiazdy, ktérych srebr-
ny blask ledwie tlit sie w morskiej toni. Czasem jaki$
cien niby chmura przestaniat je na chwile. Wiedzia-
la wtedy, ze nad nig przeplynat wieloryb lub okret
peten ludzi. Marynarze nie domyslali sie, ze w glebi
morza mala syrenka wyciaga do nich swoje rece.

Nadszed! nareszcie dzien, w ktérym najstarsza
krélewna skonczyla pietnascie lat i wyptyneta na po-

wierzchnie morza.
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Gdy wrdcila, opowiadata siostrom o swoich wra-
zeniach. Twierdzila, ze nic sie nie rowna z przyjem-
noscia, jaka daje lezenie w blasku ksiezyca na piasz-
czystej plazy, wsrod spokojnego morza i dzwiekéw
miasta, gdzie Swiatla blyszcza tysiacem gwiazd,
gdzie stycha¢ muzyke i wrzawe, turkot powozoéw,
ludzka mowe oraz glos koscielnych dzwonoéw...

Ach!]Jakze chtonela najmlodsza ksiezniczka te opo-
wiesci! A potem pdZno w noc stata przy oknie i przez
ciemne wody patrzyla ku gorze, myslac o wielkich
miastach, pelnych wrzawy i turkotu, potyskujacych
tysigcami Swiatel, i zdawalo jej sig, ze do jej uszu do-
latuja gtebokie dZzwieki dzwonéw koscielnych.

W nastepnym roku druga siostra mogta wyptynac
na powierzchnie wody. Ta wynurzyla sie z morskiej
otchtani w chwili, gdy storice mialo tongé¢ w morzu,
i uwazala te chwile za najpiekniejsza. Niebo wygla-
dato jak roztopione zloto, opowiadata, a pieknosc¢
obtokéw byla nie do opisania. Ztociste, purpuro-
we i blador6zowe chmury sunely w strone storica,
a pomiedzy nimi ptynat bialy sznur dzikich tabedzi.
Chciala ptyna¢ za nimi, lecz storice skryto sie w mo-
rzu, a wraz z nim rézany blask zgast na falach i obto-

kach i wszystko pociemniato.
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